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(BG) внимание 
Предизвиква сериозно дразнене на очите.              
Използвайте предпазни ръкавици/предпазно облекло/предпазни очила/предпазна 
маска за лице. ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ: Промивайте внимателно с вода в 
продължение на няколко минути. Свалете контактните лещи, ако има такива и 
доколкото това е възможно. Продължавайте да промивате. При продължително 
дразнене на очите: Потърсете медицински съвет/помощ. Изхвърлете 
съдържанието/контейнера в съответствие с местните/ 
регионалните/националните/международните разпоредби.     
 
 
(CN) 警告 
引起严重的眼睛刺激.              
戴防护手套/穿防护服/戴防护眼罩/戴防护面具。. 如进入眼睛：用水小心冲洗几分钟。如戴

隐型眼镜并可方便地取出，取出隐型眼镜。继续冲洗。 如仍觉眼刺激：求医/就诊。. 按照本

地 / 地区 / 国家 / 国际规例处理内含物 / 容器。         
 
 
(CN (Traditional) 警告 
引起嚴重的眼睛刺激.              
戴防護手套/穿防護服/戴防護眼罩/戴防護面具。. 如進入眼睛：用水小心沖洗幾分鐘。如戴

隱型眼鏡並可方便地取出，取出隱型眼鏡。繼續沖洗。 如仍覺眼刺激：求醫/就診。. 按照本

地 / 地區 / 國家 / 國際規例處理內含物 / 容器。         
 
 
(CZ) Varování 
Způsobuje vážné podráždění očí.              
Používejte ochranné rukavice/ochranný oděv/ochranné brýle/obličejový štít. PŘI 
ZASAŽENÍ OČÍ: Několik minut opatrně vyplachujte vodou. Vyjměte kontaktní čočky, jsou-li 
nasazeny a pokud je lze vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování. Přetrvává-li 
podráždění očí: Vyhledejte lékařskou pomoc/ošetření. Obsah/nádobu likvidujte v souladu s 
místními/ regionálními/ národními/mezinárodními předpisy.         
 
 
(DE) Achtung 
Verursacht schwere Augenreizung.              
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT 
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene 
Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Bei anhaltender Augenreizung: 
Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen. Entsorgung des Inhalts / des Behälters 
gemäß den örtlichen / regionalen / nationalen/ internationalen Vorschriften.  
        
 
(DK) Advarsel 
Forårsager alvorlig øjenirritation.              
Bær beskyttelseshandsker/beskyttelsestøj/øjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse VED 
KONTAKT MED ØJNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle 
kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. Fortsæt skylning. Ved vedvarende øjenirritation: 
Søg lægehjælp. Bortskaffelse af indholdet/beholderen i henhold til de lokale/ regionale/ 
nationale/ internationale forskrifter.         
 
 
(EE) Hoiatus  
Põhjustab tugevat silmade ärritust.              
Kanda kaitsekindaid/kaitserõivastust/kaitseprille/kaitsemaski. SILMA SATTUMISE 
KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktläätsed, 
kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord. Kui silmade 
ärritus ei möödu: pöörduda arsti poole. Sisu/konteineri käitlus vastavuses kohalike/ 
regionaalsete/ rahvuslike/ rahvusvaheliste nõuetega.         
 
 
(EN) Warning  
Causes serious eye irritation.              
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: 
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and 
easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. 
Dispose of contents/ container in accordance with local/ regional/national/international 
regulations.         
 
 
(ES) Atención 
Provoca irritación ocular grave.              
Llevar guantes que aíslen del frío/gafas/máscara. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 
OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de 

contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando.  Si persiste la irritación ocular: Consultar 
a un médico. Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reglamentación local/ 
regional/ nacional/ internacional.         
 
 
(FI) Varoitus 
Ärsyttää voimakkaasti silmiä.              
Käytä suojakäsineitä/suojavaatetusta/silmiensuojainta/kasvonsuojainta. JOS KEMIKAALIA 
JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, 
_edical voi tehdä helposti. Jatka huuhtomista. Jos silmä-ärsytys jatkuu: Hakeudu lääkäriin. 
Säilytä säiliö(t) noudattaen paikallisia/alueellisia/kansallisia/kansainvälisiä määräyksiä.         
 
 
(FR) Attention 
Provoque une sévère irritation des yeux.              
Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection 
des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à 
l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si 
elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si l’irritation oculaire persiste: 
consulter un médecin. Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation 
locale/ régionale/ nationale/ internationale.         
 
        
(GR) Προσοχή  
Προκαλεί σοβαρό οφθαλμικό ερεθισμό.              
Να φοράτε προστατευτικά γάντια/προστατευτικά ενδύματα/μέσα ατομικής προστασίας για 
ταμάτια/πρόσωπο. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: Ξεπλύνετε προσεκτικά με 
νερό για αρκετά λεπτά. Εάν υπάρχουν φακοί επαφής, αφαιρέστε τους, εφόσον είναι 
εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε. Εάν δεν υποχωρεί ο οφθαλμικός ερεθισμός: 
Συμβουλευθείτε/Επισκεφθείτε γιατρό. Απορρίψτε τα περιεχόμενα/δοχείο σύμφωνα με τους 
τοπικούς/εθνικούς/διεθνείς κανονισμούς.         
 
 
(HR) Upozorenje 
Uzrokuje jako nadraživanje oka              
Nositi zaštitne rukavice/zaštitnu odijelo/zaštitu za oči/zaštitu za lice. U SLUČAJU DODIRA 
S OČIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne leće ukoliko ih nosite 
i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Ako nadražaj oka ne prestaje: zatražiti 
savjet/pomoć liječnika. Odložite sadržaje /spremnike u skladu s lokalnim/ regionalnim/ 
nacionalni/ međunarodnim odredbama.         
 
 
(HU) Figyelem  
Súlyos szemirritációt okoz.              
Védőkesztyű/védőruha/szemvédő/arcvédő használata kötelező. SZEMBE KERÜLÉS 
esetén: Több percig tartó óvatos öblítés vízzel. Adott esetben a kontaktlencsék 
eltávolítása, ha könnyen megoldható. Az öblítés folytatása. Ha a szemirritáció nem múlik 
el: orvosi ellátást kell kérni. Az edény tartalmát / a tartályt a helyi/regionális/ 
nemzeti/nemzetközi szabályozásoknak megfelelően kell hulladékként elhelyezni.    
      
 
(IT) Attenzione  
Provoca grave irritazione oculare.              
Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso. IN CASO DI CONTATTO 
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti 
a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se l’irritazione degli occhi persiste, 
consultare un medico. Smaltire il prodotto/recipiente in conformità con le disposizioni locali 
/ regionali / nazionali / internazionali.         
      
 
(JP) 警告 
強い眼刺激.              
保護手袋/保護衣/保護眼鏡/顔保護面の着用。. 眼に入った場合：水で数分間注意深く洗う

こと。次にコンタクトレンズを着用していて容易に外せる場合は外すこと。その後も洗浄

を続けること。 眼の刺激が続く場合：医師の診断/手当てを受けること。. 現地/地域/国/国
際規定に従い内容物･容器の露出.         
 
 
(KR) 경고 
눈에 심한 자극을 일으킴.              
(보호장갑∙보호의∙보안경∙안면보호구)를(을) 착용하시오.  눈에 묻으면 몇 분간 물로 
조심해서 씻으시오.가능하면콘택트렌즈를 제거하시오. 계속 씻으시오. 눈에 자극이 
지속되면 의학적인 조치∙조언을 구하시오. 현지/지역/국가/국제규정에 따라서 내용물/용기 
노출.         
  
 
(LT) Atsargiai  
Sukelia smarkų akių dirginimą.              
Mūvėti apsaugines pirštines/dėvėti apsauginius drabužius/naudoti akių (veido) apsaugos 
priemones. PATEKUS Į AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. Išimti kontaktinius 
lęšius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. Jei akių dirginimas 
nepraeina: kreiptis į gydytoją. Turinį/talpą išpilti (išmesti) - šalinti pagal vietines / regionines 
/ nacionalines / tarptautines taisykles.         
 
 
(NL) Waarschuwing  
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.              
Beschermende handschoenen/beschermende 
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: 
voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen 
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Bij aanhoudende oogirritatie: een arts 
raadplegen. De inhoud en de verpakking verwerken volgens de plaatselijke/ 
regionale/nationale/internationale voorschriften.         
 
 
 
(NO) Advarsel 
Forårsaker alvorlige øyeirritasjoner.              
Bruk vernehansker/verneklær/vernebriller/ansiktsskjerm. VED KONTAKT MED ØYNENE: 
Skyll forsiktig med vann i opptil flere minutter. Fjern evt. kontaktlinser såfremt dette er lett 
mulig. Fortsett skyllingen. Ved vedvarende øyeirritasjon: Kontakt / tilkall lege. Innholdet / 
emballasjen skal avhendes i henhold til de lokale / regionale / nasjonale / internasjonale 
forskrifter.         
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(PL) Uwaga  
Działa drażniąco na oczy.              
Stosować rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/ochronę twarzy. W 
PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć 
soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. W przypadku 
utrzymywania się działania drażniącego na oczy: Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę 
lekarza. Zawartość / pojemnik usuwać zgodnie z przepisami miejscowymi / regionalnymi / 
narodowymi / międzynarodowymi.         
 
 
(PT) Atenção  
Provoca irritação ocular grave.              
Usar luvas de protecção/vestuário de protecção/protecção ocular/protecção facial. SE 
ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com água 
durante vários minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possível. 
Continuar a enxaguar. Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. Eliminar o 
conteúdo /recipiente de acordo com a legislação local/regional/nacional/internacional.         
 
 
(RO) Atenţie  
Provoacă o iritare gravă a ochilor.              
Purtaţi mănuşi de protecţie/îmbrăcăminte de protecţie/echipament de protecţie a ochilor/ 
chipament de protecţie a feţei. ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clătiţi cu atenţie cu apă 
timp de mai multe minute. Scoateţi lentilele de contact, dacă este cazul şi dacă acest lucru 
se poate face cu uşurinţă. Continuaţi să clătiţi. Dacă iritarea ochilor persistă: consultaţi 
medicul. Aruncaţi conţinutul/containerul în acord cu regulamentele locale/  regionale/ 
naţionale/ internaţionale.         
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
(SE) Varning  
Orsakar allvarlig ögonirritation.              
Använd skyddshandskar/skyddskläder/ögonskydd/ansiktsskydd. VID KONTAKT MED 
ÖGONEN: Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det 
går lätt. Fortsätt att skölja. Vid bestående ögonirritation: Sök läkarhjälp. Innehållet / 
behållaren avfallshanteras enligt lokala / regionala / nationella / internationella föreskrifter.         
       
 
(Sl) Pozor  
Povzroča hudo draženje oči.              
Nositi zaščitne rokavice/zaščitno obleko/zaščito za oči/zaščito za obraz. PRI STIKU Z 
OČMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne leče, če jih imate in če 
to lahko storite brez težav. Nadaljujte z izpiranjem. Če draženje oči ne preneha: poiščite 
zdravniško pomoč/ oskrbo. Vsebino/vsebnik odstranite v skladu z lokalnimi/ regionalnimi/ 
narodnimi/ mednarodnimi predpisi. 
         
 
(SK) Pozor  
Spôsobuje vážne podráždenie očí.              
Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochranu tváre. PO 
ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné 
šošovky a ak je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. Ak podráždenie očí 
pretrváva: vyhľadajte lekársku pomoc/starostlivosť. Zneškodnenie obsahu/obalu v súlade s 
miestnymi/ oblastnými/ národnými/ medzinárodnými nariadeniami.         
 


